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Read this manual carefully before using this product, and retain it for future reference.

Product Overview

Watch Charging Cable

Display 
Screen

Heart Rate Sensor
Speaker

Quick-release 
Button

Contact Points 

Power Button 

Download and install the app to better manage your watch, and log in to your Xiaomi account for more 
services.

For more details, please scan the QR 
code or connect the watch to the app 
and check it in the user guide.

Scan the QR code to 
download the app.
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Specifications
Name: Smart Watch
Model: M2462W1
Water Resistance: 5ATM
Battery Capacity: 550 mAh    
Operating Temperature: -10°C to 45°C
Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.3 
Input Voltage: 5 V 

Input Current:1 A
Transmitting Frequency of GPS/GLONASS/
Galileo/BeiDou/QZSS: 1559–1610 MHz
Maximum Output Power: < 15 dBm
Operating Frequency: 2402-2480MHz

 The symbol indicates DC voltage

* The range of working temperature is based on Xiaomi Lab's test data. The actual wearing status may vary.
Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please 
check the product page on www.mi.com . 
For regulatory information, product certification, and compliance logos related to this product, please go to 
Settings > About > Regulatory.
2025.01 on the product indicates that this product will be launched after 2025.01.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth 
SIG, Inc. and any use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. Other trademarks 
and trade names are those of their respective owners.

Regulatory Compliance Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in 
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you 



03

should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to 
a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, 
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help 
prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact 
the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and 
conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity
CE mark is applicable to product and built-in battery.
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2462W1 is 
in compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html 
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2462W1 is 
in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of 
conformity is available at the following internet address: https://www.mi.com/uk/service/support/
declaration.html

RF Exposure Information (SAR)
This equipment has been tested and meets applicable limits for radio frequency (RF) exposure.
Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body absorbs RF energy. SAR limits depend 
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on whether this equipment is used against the head or on the wrist. The SAR limit is 2.0 watts per kilogram 
averaged over 10 grams of tissue for use against the head and 4.0 watts per kilogram averaged over 10 
grams of tissue for use on the wrist. 
During testing, this equipment radios are set to their highest transmission levels and placed in positions that 
simulate use next to the mouth, with 5 mm separation, and on the wrist, with no separation. 
When placing this equipment near your mouth, keep at least 5 mm of separation to ensure exposure levels 
remain at or below the as-tested levels. 
After testing, the highest SAR values are as follows:  
Next to the mouth:  0.087 W/kg  
Limbs: 0.213 W/kg 
Safety Precautions
•  For daily use, comfortably tighten the watch around your wrist about one-finger width away from your 

wrist bone. Adjust the strap to ensure the heart rate sensor can collect data normally.
• When using the watch to measure your heart rate, please hold your wrist still.
•  The watch has a water resistance rating of 5ATM (50 meters in depth). It can be worn in the swimming 

pool, while swimming near the shore, or during other shallow-water activities. However, it cannot be used 
in hot showers, sauna, or diving. Furthermore, remember to avoid the watch being directly impacted by 
swift currents during water sports. The water-resistant function is not permanent and may decline over 
time.

•  The touchscreen of the watch does not support underwater operations. When the watch comes into 
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contact with water, use a soft cloth to wipe away excess water from its surface before use.
•  During daily use, avoid wearing the watch too tightly. Keep its contact area dry and regularly clean the 

strap with water. Immediately stop using the watch and seek medical assistance if the contact area on 
your skin shows signs of redness or swelling. 

•  Make sure the power adapter, the charging cable, and the watch are in a dry environment while charging. 
Do not touch them with wet hands and do not expose them to rain or other liquids.

•  If the watch will not be used for an extended period, turn it off after fully charging and then store it in a 
cool and dry place. Recharge the watch at least once every 3 months.

•  The operating temperature of the watch is -10°C to 45°C. If the ambient temperature is too high or too 
low, the watch may malfunction.

•  If the screen is broken, do not touch or try to remove it. Instead, you should stop using the watch 
immediately and contact an authorized service provider.

•  Please use the included charging cable to charge the watch. Only use the power adapters that comply 
with the local safety standards or certified and supplied by qualified manufacturers.

•  Do not disassemble, strike, crush or throw the watch into a fire. Stop using the battery immediately if 
there is any swelling or fluid leakage.

•  The watch has a built-in battery. To avoid damage to the battery or the watch, do not disassemble and 
replace the battery by yourself. Only the authorized service providers can replace the battery; otherwise, 
it will cause potential dangers even personal injuries if a wrong type of battery is used. 

•  Do not dispose of the battery in household waste or landfills. Please follow local laws and regulations 
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when disposing of this product and its used batteries.
•  Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can 

result in an explosion.
•  Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an 

explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
•  A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of 

flammable liquid or gas.
•  The watch and its accessories may contain small parts. To avoid choking or other hazards or damages 

caused by the children, keep the watch out of the reach of children.
•  Keep the product's indicator away from the eyes of children and animals while the product is in use.
•  This watch is not a medical device, any data or information provided by the watch should not be used as 

a basis for diagnosis, treatment, and prevention of diseases.
•  To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
• The product information is listed on the back case of the watch for your reference. 
Warranty Notice 
As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific 
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by 
your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by 
respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's 
official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise 
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promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the original 
purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, 
repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by 
the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any 
person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold 
the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify. 
The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan. 
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly 
acquired from Xiaomi or a Xiaomi’s official seller are not covered by the present warranties. As per applicable 
law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi 
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer: The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in this User 
Manual are schematic diagrams for reference only, and they may be slightly different from the actual 
product. This manual is published by Xiaomi or an enterprise in Xiaomi’s ecosystem. Typographical errors 
and inaccurate information in this manual or the related programs and/or equipment may change without 
prior notice. Such changes will be indicated in the latest version of the manual.
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Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.  
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 
For further information, please go to www.mi.com

Manufacturer’s Authorized UK Representative 
Name: Xiaomi Technology UK Limited 
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

Manufacturer’s Authorized EU Representative
Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V
Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com
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Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tuto příručku a uschovejte ji pro budoucí potřebu.
Přehled o výrobku

Hodinky Nabíjecí kabel

Obrazovka 
displeje

Snímač tepové 
frekvence

Reproduktor

Tlačítko pro 
rychlé uvolnění

Kontaktní body 

Tlačítko zapnutí/
vypnutí

Stáhněte a nainstalujte aplikaci, abyste mohli hodinky lépe spravovat, a přihlaste se ke svému Xiaomi účtu, 
abyste získali více služeb.

Pro více podrobností prosím naskenujte 
QR kód nebo připojte hodinky k aplikaci 
a zkontrolujte to v uživatelské příručce.

Naskenujte kód QR, abyste 
stáhli aplikaci.

CZ
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Parametry
Produkt: Smart Watch
Model: M2462W1
Vodotěsnost: 5 ATM
Kapacita baterie: 550 mAh
Provozní teplota: -10 °C až 45 °C 
Bezdrátová konektivita: Bluetooth® 5.3 
Vstupní napětí: 5 V

Vstupní proud:1 A
Vysílací frekvence GPS/GLONASS/ 
Galileo/BeiDou/QZSS: 1559–1610 MHz 
Maximální vysílací výkon: < 15 dBm 
Provozní frekvence: 2402-2480 MHz

 Symbol označuje stejnosměrné napětí.

Informace o právních předpisech, osvědčení produktu a loga označující shodu s předpisy a normami 
souvisejícími s tímto produktem naleznete v nabídce Nastavení > O produktu > Dohled.

Bluetooth® a příslušná loga jsou registrované obchodní známky vlastněné společností 
Bluetooth SIG, Inc. a veškeré použití těchto známek společností Xiaomi Inc. podléhá 
licenci. Jiné obchodní známky a obchodní značky patří příslušným vlastníkům.

Kompatibilita: tento produkt podporuje pouze určité systémy Android nebo iOS. Podrobné informace 
naleznete na stránce produktu www.mi.com.
Informace o vystavení RF (SAR)
Toto zařízení splňuje limity pro vystavení radiofrekvenčnímu záření stanovené pro nekontrolované prostředí. 
Specifická míra absorpce (SAR) udává míru, s jakou tělo absorbuje elektromagnetickou energii na rádiových
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frekvencích. Limity SAR závisí na tom, zda je zařízení používáno u hlavy nebo na zápěstí. Limit SAR je 2,0 
wattu na kilogram při průměrování na 10 gramů tkáně v případě použití u hlavy a 4,0 wattu na kilogram při 
průměrování na 10 gramů tkáně v případě použití na zápěstí.
Během testování byl vysílač tohoto zařízení nastaven na nejvyšší vysílací výkon a zařízení bylo umístěno v 
polohách, které simulují použití u úst s odstupem 5 mm a na zápěstí bez odstupu.
Při umístění tohoto zařízení v blízkosti úst dodržujte odstup alespoň 5 mm, abyste zajistili, že úroveň expozice 
zůstane na úrovni testovaných hodnot nebo pod ní.
Při testování byly zjištěny následující maximální hodnoty SAR: 
Vedle úst: 0,087 W/kg 
Končetiny: 0,213 W/kg
Informace o shodě s předpisy

Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ, 
jak je uvedeno ve směrnici 2012/19/EU), která by neměla být mísena s netříděným domovním 
odpadem. Místo toho byste měli chránit lidské zdraví a životní prostředí odevzdáním zařízení 
na sběrném místě, které je určeno k recyklaci odpadních elektrických a elektronických zařízení 
a stanoveno vládou nebo místními úřady. Správná likvidace a recyklace pomohou zabránit 
potenciálním negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví. Více informací o umístění a 
podmínkách těchto sběrných míst se dozvíte od montážního technika nebo místních úřadů.
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EU – Prohlášení o shodě
Značení CE se vztahuje na výrobek a vestavěnou baterii.
Tímto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlašuje, že rádiové zařízení typu M2462W1 je v 
souladu se směrnicí 2014/53/EU a nařízením (EU) 2023/1542. Úplné znění prohlášení o shodě 
EU je k dispozici na následující internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

Bezpečnostní opatření
•  Pro denní nošení pohodlně stáhněte pásek hodinek okolo zápěstí přibližně na vzdálenost jednoho prstu od 

zápěstní kosti. Pásek upravte tak, aby snímač tepové frekvence mohl normálně shromažďovat data. 
• Pokud hodinky používáte k měření tepové frekvence, držte zápěstí v klidu.
•  Náramek má úroveň vodotěsnosti 5 ATM. Je možné ho nosit do bazénu nebo při plavání u pobřeží. Nelze 

ho ale používat v místech s vysokou teplotou a/nebo vlhkostí, jako jsou horké prameny, sauna nebo sprcha, 
ani při aktivitách na hluboké nebo rychlé vodě, jako jsou potápění, šnorchlování nebo surfování. Kromě 
toho nezapomínejte sundat hodinky při praní oblečení.

•  Dotyková obrazovka hodinek není určena k používání pod vodou. Pokud hodinky přijdou do kontaktu 
s vodou, před dalším používáním otřete z povrchu vodu pomocí měkké utěrky.

•  Při běžném nošení řemínek příliš neutahujte. Udržujte kontaktní plochu suchou a pásek pravidelně čistěte 
vodou. Pokud se na pokožce v místě kontaktu objeví zarudnutí nebo otok, okamžitě přestaňte hodinky 
používat a vyhledejte lékařskou pomoc. 
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• Ujistěte se, že napájecí adaptér, nabíječka a hodinky jsou během nabíjení v suchém prostředí. Nedotýkejte
se jich mokrýma rukama a nevystavujte je dešti ani jiným kapalinám.

• Pokud se hodinky nebudou delší dobu používat, plně je nabijte a pak je vypněte a uložte na suchém a
chladném místě. Hodinky dobíjejte alespoň jednou za 3 měsíce.

• Provozní teplota hodinek je v rozmezí od -10 ℃ do 45 ℃. Pokud je okolní teplota příliš vysoká nebo příliš
nízká, nemusí hodinky fungovat správně.

• Pokud je displej rozbitý, nedotýkejte se jej a nepokoušejte se ho odstranit. Místo toho byste měli hodinky
okamžitě přestat používat a obrátit se na autorizovaný servis.

• K nabíjení hodinek používejte přiloženou nabíječku. Používejte pouze napájecí adaptéry, které vyhovují
místním bezpečnostním předpisům nebo jsou certifikovány a dodávány kvalifikovaným výrobcem.

• Hodinky nerozebírejte, nedeformujte, nevhazujte je do ohně ani do nich nebouchejte. Pokud dojde k
jakémukoli nadouvání nebo úniku kapaliny, přestaňte baterii okamžitě používat.

• Hodinky mají integrovanou baterii. Aby nedošlo k poškození baterie nebo hodinek, baterii sami
nerozebírejte ani nevyměňujte. Baterii může vyměňovat pouze autorizovaný poskytovatel servisu. V 
opačném případě použití chybného typu baterie může vést k potenciálně nebezpečné situaci s možností 
zranění osob.

• Nevyhazujte baterii do domovního odpadu nebo na skládky. Dodržujte místní zákony a předpisy při
likvidaci tohoto výrobku a jeho použitých baterií.

• Vhození baterie do ohně nebo do rozpálené trouby, případně mechanické poškozování nebo řezání baterie,
které by mohlo vést k výbuchu.



14

•  Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou, které by mohlo vést k výbuchu nebo úniku 
hořlavé tekutiny či plynu.

•  Působení na baterii extrémně nízkým tlakem vzduchu, které by mohlo vést k výbuchu nebo úniku hořlavé 
tekutiny či plynu.

•  Hodinky a jejich příslušenství mohou obsahovat drobné díly. Abyste zabránili udušení nebo jiným 
nebezpečím a poškozením způsobeným dětmi, uchovávejte hodinky mimo jejich dosah.

• Když se výrobek používá, udržujte jeho indikátor mimo dosah očí dětí a zvířat.
•  Tyto hodinky nejsou zdravotní pomůcka; data ani informace poskytované hodinkami nesmí být používány 

jako základ diagnózy, léčby nebo prevence nemocí.
•  Aby nedošlo k možnému poškození sluchu, neposlouchejte dlouho při vysoké hlasitosti.
•  Informace o produktu jsou pro vaši potřebu uvedeny na zadním krytu hodinek. 
UPOZORNĚNÍ K ZÁRUCE
Jako uživatel produktů Xiaomi máte za určitých podmínek nárok na dodatečné záruky. Společnost Xiaomi 
nabízí specifické spotřebitelské záruky v rámci výhod poskytovaných jako doplněk k zákonným zárukám 
poskytovaným na základě zákona o ochraně spotřebitelů platného ve vaší zemi, nikoli namísto těchto záruk. 
Doba platnosti a podmínky týkající se zákonných záruk jsou uvedeny v příslušných místních zákonech. Další 
informace o výhodách spotřebitelských záruk naleznete na oficiálních webových stránkách společnosti 
Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. S výjimkou případů, kdy to zakazují zákony nebo jinak 
přislíbila společnost Xiaomi, jsou poprodejní služby omezeny na zemi nebo region původního nákupu. V rámci 
spotřebitelské záruky a v maximálním rozsahu povoleném zákonem společnost Xiaomi dle svého uvážení 
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opraví nebo vymění váš produkt, případně vám vrátí zpět částku, která za něj byla zaplacena. Na běžnou míru 
opotřebení, zásah vyšší moci, zneužití nebo poškození způsobené nedbalostí nebo chybou uživatele se záruka 
nevztahuje. Kontaktní osobou pro poprodejní servis může být jakákoli osoba v autorizované servisní síti 
společnosti Xiaomi, autorizovaní distributoři společnosti Xiaomi nebo konečný prodejce, který vám produkty 
prodal. V případě pochybností kontaktujte příslušnou osobu, kterou společnost Xiaomi určila. 
Současné záruky se nevztahují na Hongkong a Tchaj-wan. 
Na výrobky, které nebyly řádně dovezeny a/nebo nebyly řádně vyrobeny společností Xiaomi a/nebo nebyly 
řádně pořízeny od společnosti Xiaomi nebo oficiálního prodejce produktů Xiaomi, se stávající záruky 
nevztahují. Na základě platných zákonů můžete získat záruky od neoficiálního prodejce, který produkt prodal. 
Společnost Xiaomi vás proto vyzývá, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste výrobek zakoupili.
Vyloučení odpovědnosti: Vyobrazení výrobku, příslušenství, uživatelských rozhraní a dalších prvků v této 
uživatelské příručce jsou pouze orientační schémata a mohou se mírně lišit od skutečného výrobku. Tuto 
příručku vydala společnost Xiaomi nebo podnik v ekosystému společnosti Xiaomi. Typografické chyby a 
nepřesné informace v této příručce nebo v souvisejících programech či zařízeních se mohou změnit bez 
předchozího upozornění. Takovéto změny budou uvedeny v nejnovější verzi příručky.

Výrobce:Xiaomi Communications Co., Ltd. 
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 
Další informace naleznete na webových stránkách www.mi.com
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Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte túto príručku a uschovajte si ju pre budúce použitie. 
Prehľad výrobku

Hodinky Nabíjací kábel

Obrazovka 
displeja

Snímač srdcovej 
frekvencie 

Reproduktor

Tlačidlo rýchleho 
uvoľnenia

Kontaktné body 
pre nabíjanie

Tlačidlo zapnutia 
/vypnutia

Stiahnite si a nainštalujte aplikáciu na lepšiu správu hodiniek a prihláste sa do svojho účtu Xiaomi, aby ste 
získali ďalšie služby.

Pre viac informácií naskenujte QR kód 
alebo pripojte hodinky k aplikácii a pozrite 
si ju v používateľskej príručke.

Naskenujte QR kód na 
prevzatie aplikácie.

SK
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Parametre
Produkt: Smart hodinky
Model: M2462W1
Vodotesnosť: 5 ATM
Kapacita batérie: 550 mAh
Prevádzková teplota: -10 °C až 45 °C 
Bezdrôtové pripojenie: Bluetooth® 5.3 
Vstupné napätie: 5 V

Vstupný prúd: 1 A
 Vysielacia frekvencia GPS/GLONASS/
Galileo/BeiDou/QZSS: 1559–1610 MHz 
Maximálny vysielací výkon: < 15 dBm 
Pracovná frekvencia: 2402-2480 MHz

     Symbol označuje jednosmerné napätie.

Informácie o predpisoch, certifikátoch produktu a logách označujúcich súlad s predpismi a normami
týkajúcimi sa tohto produktu nájdete v časti Nastavenia > O produkte > Dohľad.

Bluetooth® a a súvisiace logá sú registrované ochranné známky vo vlastníctve 
Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek použitie týchto značiek spoločnosťou Xiaomi Inc. 
podlieha licencii. Ostatné ochranné známky a servisné značky patria ich príslušným 
vlastníkom.

Kompatibilita: tento produkt podporuje len niektoré systémy Android nebo iOS. Podrobné informácie nájde-
te na stránke produktu na adrese www.mi.com.
Informácie o vystavení rádiovým vlnám (SAR)
Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia rádiovým frekvenciám stanovené pre nekontrolované prostredie. 
Špecifická miera absorpcie (SAR) udáva rýchlosť, akou telo absorbuje elektromagnetickú energiu
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pri rádiových frekvenciách. Limity SAR závisia od toho, či sa zariadenie používa na hlave alebo na zápästí. Limit 
SAR je 2,0 wattov na kilogram pri použití na hlave v priemere na 10 gramov tkaniva a 4,0 wattov na kilogram 
pri použití na zápästí v priemere na 10 gramov tkaniva.
Počas testovania bol vysielač tohto zariadenia nastavený na najvyšší vysielací výkon a zariadenie bolo 
umiestnené v polohách, ktoré simulujú použitie pri ústach s odstupom 5 mm a pri zápästí bez odstupu.
Pri umiestňovaní tohto zariadenia v blízkosti úst dodržiavajte minimálne 5 mm rozstup, aby sa zabezpečilo, že
úroveň expozície zostane na úrovni testovaných hodnôt alebo pod ňou.
Počas testovania boli zistené nasledujúce maximálne hodnoty SAR:
vedľa úst: 0,087 W/kg
končatiny: 0,213 W/kg
Informácie o dodržiavaní predpisov

Všetky výrobky označené týmto symbolom sú odpadom z elektrických a elektronických zariadení 
(OEEZ v zmysle smernice 2012/19/EÚ), ktorý by sa nemal miešať s netriedeným domovým odpa-
dom. Namiesto toho by ste mali chrániť ľudské zdravie a životné prostredie tým, že zariadenie 
odovzdáte na zbernom mieste, ktoré je určené na recykláciu OEEZ a ktoré určil štátny alebo 
miestny orgán. Správna likvidácia a recyklácia pomôžu zabrániť potenciálnym negatívnym vply-
vom na životné prostredie a ľudské zdravie. Ďalšie informácie o umiestnení a podmienkach týchto 
zberných miest získate od svojho inštalatéra alebo od miestnych orgánov.
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EÚ - Vyhlásenie o zhode
Označenie CE sa vzťahuje na výrobok a zabudovanú batériu.
Spoločnosť Xiaomi Communications Co, Ltd. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu 
M2462W1 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ a nariadením (EÚ) 2023/1542. Úplné znenie EÚ 
vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto webovej adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bezpečnostné opatrenia
• Pri každodennom nosení si remienok hodiniek pohodlne utiahnite okolo zápästia približne na vzdialenosť

jedného prsta od zápästnej kosti. Remienok nastavte tak, aby snímač srdcovej frekvencie mohol normálne 
zbierať údaje.

• Pri používaní hodiniek na meranie srdcovej frekvencie majte zápästie v pokoji.
• Náramok má úroveň vodotesnosti 5 ATM. Môžete ho nosiť v bazéne alebo pri plávaní na brehu. Nemožno

ho však používať na miestach s vysokou teplotou a/alebo vlhkosťou, ako sú horúce pramene, sauna alebo 
sprcha, ani počas aktivít v hlbokej alebo rýchlej vode, h na hluboké nebo rychlé vodě, ako je potápanie, 
šnorchlovanie alebo surfovanie. Okrem toho nezabudnite hodinky vybrať pri praní oblečenia.

• Dotykový displej hodiniek nie je určený na používanie pod vodou. Ak sa hodinky dostanú do kontaktu
s vodou, pred ďalším použitím zotrite vodu z povrchu mäkkou handričkou.

• Počas bežného nosenia remienok príliš nenapínajte. Kontaktnú plochu udržiavajte suchú a remienok
pravidelne čistite vodou. Ak sa na pokožke v mieste kontaktu objaví začervenanie alebo opuch, 
okamžite prestaňte hodinky používať a vyhľadajte lekársku pomoc.
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• Uistite sa, že napájací adaptér, nabíjačka a hodinky sú počas nabíjania v suchom prostredí. Nedotýkajte
sa ich mokrými rukami ani ich nevystavujte dažďu alebo iným tekutinám.

• Ak hodinky nebudete dlhší čas používať, úplne ich nabite a potom ich vypnite a uložte na chladnom
a suchom mieste. Hodinky nabíjajte aspoň raz za 3 mesiace.

• Prevádzková teplota hodiniek sa pohybuje od -10 ℃ do 45 ℃. Ak je okolitá teplota príliš vysoká alebo
príliš nízka, hodinky nemusia fungovať správne.

• Ak je displej rozbitý, nedotýkajte sa ho ani sa ho nepokúšajte odstrániť. Namiesto toho by ste mali
okamžite prestať hodinky používať a obrátiť sa na autorizované servisné stredisko.

• Na nabíjanie hodiniek používajte dodanú nabíjačku. Používajte iba napájacie adaptéry, ktoré sú v 
súlade s miestnymi bezpečnostnými predpismi alebo sú certifikované a dodávané kvalifikovaným 
výrobcom.

• Hodinky nerozoberajte, nedeformujte, nevhadzujte do ohňa ani do nich nebúchajte. Ak dôjde k
nafúknutiu alebo úniku tekutiny, okamžite prestaňte batériu používať.

• Hodinky majú integrovanú batériu. Aby ste zabránili poškodeniu batérie alebo hodiniek, batériu sami
nerozoberajte ani nevymieňajte. Batériu môže vymeniť iba autorizovaný servis. V opačnom prípade môže 
použitie nesprávneho typu batérie viesť k potenciálne nebezpečnej situácii s možnosťou zranenia osôb.

• Batériu nevyhadzujte do domového odpadu ani na skládky. Pri likvidácii tohto výrobku a jeho použitých
batérií dodržiavajte miestne zákony a predpisy.

• Vhodenie batérie do ohňa alebo horúcej rúry, mechanické poškodenie alebo rozrezanie batérie,
ktoré by mohlo viesť k výbuchu.
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• Ponechanie batérie v prostredí s extrémne vysokou teplotou, ktorá by mohla viesť k výbuchu alebo
úniku horľavej kvapaliny alebo plynu.

• Vystavenie batérie extrémne nízkemu tlaku vzduchu, ktorý by mohol viesť k výbuchu alebo úniku
horľavej kvapaliny alebo plynu.

• Hodinky a ich príslušenstvo môžu obsahovať malé časti. Aby ste zabránili uduseniu alebo inému
nebezpečenstvu a poškodeniu spôsobenému deťmi, uchovávajte hodinky mimo ich dosahu.

• Keď sa výrobok používa, udržiavajte jeho indikátor mimo dohľadu detí a domácich zvierat.
• Tieto hodinky nie sú zdravotníckou pomôckou; údaje alebo informácie poskytované hodinkami sa nesmú

používať ako podklad na diagnostiku, liečbu alebo prevenciu ochorení.
• Aby ste predišli možnému poškodeniu sluchu, nepočúvajte dlhodobo pri vysokej hlasitosti.
• Informácie o výrobku sú pre vašu potrebu uvedené na zadnej strane hodiniek.
OZNÁMENIE O ZÁRUKE
Ako používateľ produktov Xiaomi máte za určitých podmienok nárok na dodatočné záruky. Spoločnosť Xiaomi 
ponúka špecifické spotrebiteľské záruky ako výhodu poskytovanú navyše a nie namiesto zákonných záruk
poskytovaných podľa zákona o ochrane spotrebiteľa platného vo vašej krajine. Trvanie a podmienky 
zákonných záruk sú stanovené v príslušných miestnych zákonoch. Viac informácií o výhodách 
spotrebiteľských záruk nájdete na oficiálnej webovej stránke spoločnosti Xiaomi 
https://www.mi.com/en/service/warranty/. S výnimkou prípadov, keď to zakazuje zákon alebo keď to
spoločnosť Xiaomi prisľúbila inak, sú popredajné služby obmedzené na krajinu alebo región pôvodného  
nákupu. V rámci spotrebiteľskej záruky a v maximálnom rozsahu povolenom zákonom spoločnosť Xiaomi
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opraví alebo vymení váš produkt alebo vám vráti sumu, ktorú ste zaň zaplatili. Záruka sa nevzťahuje na bežné 
opotrebenie, zásah vyššej moci, zneužitie alebo poškodenie spôsobené nedbalosťou alebo chybou 
používateľa. Kontaktnou osobou pre popredajný servis môže byť ktorákoľvek osoba v autorizovanej servisnej 
sieti Xiaomi, autorizovaní distribútori spoločnosti Xiaomi alebo konečný predajca, ktorý vám výrobky predal. V 
prípade pochybností sa obráťte na príslušnú osobu určenú spoločnosťou Xiaomi.
Súčasné záruky sa nevzťahujú na Hongkong a Taiwan.
Na výrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spoločnosťou Xiaomi a/alebo neboli 
riadne zakúpené od spoločnosti Xiaomi alebo oficiálneho predajcu spoločnosti Xiaomi, sa súčasné záruky 
nevzťahujú. Na základe platných zákonov môžete získať záruky od neoficiálneho predajcu, ktorý výrobok 
predal. Spoločnosť Xiaomi vás preto vyzýva, aby ste sa obrátili na predajcu, od ktorého ste výrobok zakúpili. 
Upozornenie: Ilustrácie výrobku, príslušenstva, používateľských rozhraní a ďalších funkcií v tejto 
používateľskej príručke sú len orientačné schémy a môžu sa mierne líšiť od skutočného výrobku. Túto 
príručku vydala spoločnosť Xiaomi alebo podnik v ekosystéme Xiaomi. Typografické chyby a nepresné 
informácie v tejto príručke alebo v súvisiacich programoch či zariadeniach sa môžu zmeniť bez 
predchádzajúceho upozornenia. Takéto zmeny budú uvedené v najnovšej verzii príručky.

Výrobca:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 
Viac informácií nájdete na webovej stránke www.mi.com




